
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟΝ 
ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΟΥ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ύπ *Αρ. 327 της 25ης ΙΟΥΝΙΟΥ 1964 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

ΜΕΡΟΣ Ι 
Ό περί της Συμφωνίας της Άφορώσης εις τό Νομικόν Καθεστώς της έν 

Κύπρω Δυνάμεως των Ηνωμένων 'Εθνών (Κυρωτικός) Νόμος του 1964, τό 
κείμενον του οποίου ακολουθεί, εκδίδεται δια δημοσιεύσεως είς την έπίσημον 
εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας συμφώνως τω άρθρω 52 τοΰ Συντάγ­
ματος. 

'Αριθμός 29 του 1964 
ΝΟΜΟΣ ΕΠΙ ΚΥΡΩΝ ΤΗΝ Σ ΥΜΦΩΝΙ ΑΝ ΤΗΝ ΣΥΝΟΜΟΛΟΓΗΘΕΙ ­

Σ Α Ν ΤΗΝ 31ην ΜΑΡΤΙΟΥ 1964 ΔΙ* ΑΝΤΑΛΛΑΓΗΣ ΕΠΙΣΤΟ­
ΛΩΝ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩ­
ΜΕΝΩΝ ΕΘΝΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΤΗΣ 
Δ Η Μ Ο Κ Ρ Α Τ Ι Α Σ , ΤΗΝ ΑΦΟΡΩΣΑΝ Ε Ι Σ ΤΟ ΝΟΜΙΚΟΝ 
Κ Α Θ Ε Σ Τ Ω Σ ΤΗΣ ΕΝ ΚΥΠΡΩ ΔΥΝΑΜΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩΜΕ­
ΝΩΝ ΕΘΝΩΝ. 

Δεδομένου δτι δι* αποφάσεως του Συμβουλίου 'Ασφαλείας S/5575 Προοίμιον. 
της 4ης Μαρτίου 1964 καθιδρύθη υπό του Γενικού Γραμματέως τών 
'Ηνωμένων Εθνών Ειρηνευτική Δύναμις τών Ηνωμένων Εθνών έν 
Κύπρω' 

Και δεδομένου δτι έν δψει τών προνοιών του άρθρου 105 τοΰ Κα­
ταστατικού Χάρτου τών Ηνωμένων 'Εθνών καΐ της Συνθήκης έπί 
τών Προνομίων και "Ασυλιών τών Ηνωμένων Εθνών έγένοντο ειδι­
κά! διευθετήσεις καθορίζουσαι ώρισμένους δρους αναγκαίους δια 
τήν αποτελεσματική ν έκπλήρωσιν της αποστολής της Δυνάμεως τών 
Ηνωμένων 'Εθνών έν δσω αύτη παραμένει έν Κύπρω' 

ΚαΙ δεδομένου δτι αϊ τοιαΰται διευθετήσεις ένεσωματώθησαν έν 
συμφωνία διαλαμβανομένη έν έπιστολαΐς αΐτινες αντηλλάγησαν τή 
31η Μαρτίου 1964, μεταξύ του Γενικού Γραμματέως τών Ηνωμένων 
'Εθνών καΐ του Υπουργού 'Εξωτερικών . 

Κα! δεδομένου δτι ή διαλαμβανομένη είς τάς οϋτω ανταλλαγείσας 
έπιστολάς συμφωνία συνωμολογήθη δυνάμει αποφάσεως του Υπουρ­
γικού Συμβουλίου ημερομηνίας 19ης Μαρτίου 1964, είναι αναγκαία 
ή διά νόμου γενομένου ύπό της Βουλής τών 'Αντιπροσώπων κύρωσις 
αυτής συμφώνως τή παραγράφω (2) τοΰ άρθρου 169 τοΰ Συντά­
γματος : 

ΝΟν, διά ταΰτα, ή Βουλή τών 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακο­
λούθως : 

(375) 
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1. Ό παρών Νόμος δύναται να άναφέρηται ώς ό περί της Συμφω­
νίας της Άφορώσης εις τό Νομικόν Καθεστώς της έν Κύπρω Δυνά­
μεως των Ηνωμένων Εθνών (Κυρωτικός) Νόμος του 1964. 

2. Έν τω παρόντι Νόμω, έκτος έάν άλλως προκύπτη έκ του κει­
μένου— 

«Συμφωνία» σημαίνει την Συμφωνίαν την συνομολογηθεϊσαν τη 
31­η Μαρτίου 1964, δυνάμει αποφάσεως του 'Υπουργικού Συμβου­
λίου ημερομηνίας 19ης Μαρτίου 1964, δι* ανταλλαγής επιστολών 
μεταξύ του Γενικού Γραμματέως τών Ηνωμένων * Εθνών καί του 
Υπουργού 'Εξωτερικών της Δημοκρατίας, την άφορώσαν είς την 
έν Κύπρω Δύναμιν τών 'Ηνωμένων 'Εθνών 

«Σύνταγμα» σημαίνει τό Σύνταγμα της Κυπριακής Δημοκρα­
τίας. 
3 . Ή Συμφωνία ής τό κείμενον εκτίθεται έν τω συνημμένω Πα­

ραρτήματι, δια του παρόντος κυρουται συμφώνως τη παραγράφω 
(2) του άρθρου 169 του Συντάγματος. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
("Αρθρον 3) 

Ι . ­ΕΠ Ι ΣΤΟΛΗ ΤΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΕΘΝΩΝ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΥΠΟΥΡΓΟΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ 

Κύριε, . 31ί1 Μαρτίου 1964. 
"Εχω την τιμήν να αναφερθώ εις τήν ύπό του Συμβουλίου 'Ασφαλείας τών 

'Ηνωμένων 'Εθνών υΐοθετηθεΐσαν τήν 4ην Μαρτίου 1964 άπόφασιν (S/5575). 'Εν 
παραγράφω 4 της αποφάσεως ταύτης τό Συμδούλιον 'Ασφαλείας συνέστησεν 
δπως, τή συναινέσει της Κυβερνήσεως της Κυπριακής Δημοκρατίας, συσταθή έν 
Κύπρω ειρηνευτική Δύναμις τών 'Ηνωμένων "Εθνών. Δι* επιστολής ημερομηνίας 
4ης Μαρτίου 1964, ό 'Υπουργός Εξωτερικών τής Κύπρου έπληροφόρησε τόν 
Γενικόν Γραμματέα δτι ή Κυδέρνησις τής Κυπριακής Δημοκρατίας παρέσχε τήν 
συναίνεσιν αυτής προς σύστασιν τής Δυνάμεως. Ή Δύναμις συνέστη τήν 27ην 
Μαρτίου 1964. "Εχω ωσαύτως τήν τιμήν νά αναφερθώ εις τό άρθρον 105 του 
Καταστατικού Χάρτου τών Ηνωμένων 'Εθνών δπερ προνοεί δτι ό 'Οργανισμός 
εντός τής εδαφικής επικρατείας τών Μελών αύτου θά άπολαύη τών αναγκαίων 
διά τήν έκπλήρωσιν τών σκοπών αύτου προνομίων καί ασυλιών, ώς καί 
είς τήν Συνθήκην έπί τών Προνομίων καί 'Ασυλιών τών 'Ηνωμένων 'Εθνών 
είς ήν μετέσχε καί ή Κύπρος. "Εχων ύπ' δψιν τάς προνοίας τής Συν­
θήκης έπί τών Προνομίων καί 'Ασυλιών τών 'Ηνωμένων 'Εθνών, επιθυμώ νά 
προτείνω δπως τά 'Ηνωμένα "Εθνη καί ή Κύπρος προδώσιν εις τάς ακολούθους 
ad hoc διευθετήσεις καί καθορίσωσιν ώρισμένους δρους αναγκαίους διά τήν 
άποτελεσματικήν έκπλήρωσιν τής αποστολής τής Δυνάμεως τών Ηνωμένων 
Εθνών έν δσω αυτή παραμένει έν Κύπρω. Αϊ διευθετήσεις αΰται εκτίθενται κα 
τωτέρω ύπό τους ακολούθους τίτλους : 

Α.Ε. κ. ΣπΟρον Α. Κυπριανού, 
Ύπουργόν Εξωτερικών, 
φ/δι Μονίμου Κυπριακής 'Αποστολής 
παρά τά 'Ηνωμένα "Εθνη, 
165 East 72nd Street, 
New York 21, Ν.Υ. 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

"Ερμηνεία. 

Κύρωσις 
Συμφωνίας. 
Παράρτημα. 
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'Ορισμοί 
Διεθνές καθεστώς της Δυνάμεως και των μελών αυτής 
Είσοδος καΐ "Εξοδος: Βεβαίωσις ταυτοτήτων . 
Δικαιοδοσία 
Ποινική Δικαιοδοσία 

'Αστική Δικαιοδοσία 

Γνωστοποίησις : Πιστοποίησις . . 

Στρατιωτική αστυνομία : σύλληψις, μεταβίβασις νομίμου 
κρατήσεως καΐ αμοιβαία βοήθεια 

Καταλύματα της Δυνάμεως 

Σημαία Ηνωμένων Εθνών 
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σκαφών άδειαι κυκλοφορίας 

"Οπλα 

Προνόμια και άσυλίαι της Δυνάμεως 

Προνόμια καΐ άσυλίαι αξιωματούχων και μελών της Δυνάμεως 

Μέλη της Δυνάμεως : φορολογικοί, τελωνειακοί καΐ δημο­

σιονομικοί κανονισμοί 

Έπικοινωνίαι καΐ ταχυδρομικά! ύπηρεσίαι 

'Ελευθερία κινήσεως 

Χρήσις οδών, υδατίνων οδών, λιμενικών διευκολύνσεων και 

αεροδρομίων 

' Υδωρ, ηλεκτρισμός καΐ Μτεραι ύπηρεσίαι δημοσίας ωφελείας 

Κυπριακόν νόμισμα 

Τρόφιμα, προμήθειαι καΐ ύπηρεσίαι 

Έπιτοπίως προσληφθέν προσωπικόν 

Έπίλυσις διαφορών ή απαιτήσεων 

Σύνδεσμος 
'Αποθανόντα μέλη : διάθεσις προσωπικής περιουσίας 
Συμπληρωματικά! διευθετήσεις 
ΈπαφαΙ έν τη* εκπληρώσει τής αποστολής τής Δυνάμεως 
' Εναρξις καΐ διάρκεια Ισχύος 

Παράγραφ 
W 4 
5 ­ 6 
7 ­ 9 : 

10 

11 

12 

13 

14­18 

19 

20 
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24­25 

26­28 

29­31 

32 
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38­40 

41 

42 

43 

44 

45 
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ΟΡΙΣΜΟΙ 

1. Ή «Δύναμις Ηνωμένων 'Εθνών έν Κύπρω» (έν τοις εφεξής αναφερομένη 
ώς ή «Δύναμις» αποτελείται έκ τοΟ ΔιοΐκητοΟ της Δυνάμεως των Ηνωμένων 
Εθνών τοΟ διορισθέντος υπό τοΟ Γενικού Γραμματέως συμφώνως προς τήν άπό­
φασιν του Συμβουλίου 'Ασφαλείας της 4ης Μαρτίου 1964 (S/5575) και παντός 
έτερου ύπό τήν διοίκησιν αύτοΟ τεθέντος στρατιωτικού προσωπικού. Διά τους 
σκοπούς τών έν τη παροΰση διευθετήσεων ό δρος «μέλος της Δυνάμεως» άφο­
ρφ εις παν πρόσωπον δπερ ανήκον εις τήν στρατιωτικήν ύπηρεσίαν Κράτους 
τινός, υπηρετεί ύπό τάς διαταγάς του Διοικητού της Δυνάμεοος Ηνωμένων 
Εθνών, ώς καΐ είς πάντα πολίτην τεθέντα ύπό τάς διαταγάς του Διοικητού ύπό 
του Κράτους της Ιθαγενείας του πολίτου τούτου. 

2. «ΚυπριακαΙ άρχαΐ» σημαίνει πάσας τάς κρατικάς και τοπικάς, πολιτικάς 
καΐ στρατιωτικάς αρχάς της Κυβερνήσεως της Κυπριακής Δημοκρατίας τάς 
καλουμένας δπως ένσσκήσωσιν αρμοδιότητας άφορώσας ε'ις τήν Δύναμιν δυ­
νάμει τών προνοιών τών έν τή παρούση διευθετήσεων' τά ανωτέρω ουδόλως 
έπηρεάζουσι τήν τελικήν εύθύνην τής Κυβερνήσεως της Κυπριακής Δημοκρα­
τίας (έν τοις εφεξής αναφερομένης ώς «ή Κυβέρνησις»). 

3. «Συμμετέχον Κράτος» σημαίνει Μέλος τών Ηνωμένων 'Εθνών συνεισφέ­
ρον τή Δυνάμει στροπτιωτικόν προσωπικόν. 

4. «Περιοχή επιχειρήσεων» περιλαμβάνει οίανδήποτε περιοχήν καθ* άπασαν 
τήν έδαφικήν έπικράτειαν τής Κυπριακής Δημοκρατίας (τής τοιαύτης εδαφικής 
επικρατείας έν τοις εφεξής καλούμενης «Κύπρος») ένθα ή Δύναμις άναδιπλού­
τα ι προς έκπλήρωσιν τής αποστολής αυτής ώς καθορίζεται έν τή ούσιώδει πα­
ραγράφω 5 τής αποφάσεως τοΟ Συμβουλίου 'Ασφαλείας τής 4ης Μαρτίου 1964 
(S/5575)* στρατιωτικάς εγκαταστάσεις ή τά έν παραγράφω 19 τών έν τή 
παρούση διευθετήσεων αναφερόμενα έτερα καταλύματα' συγκοινωνιακός 
γραμμάς καΐ γραμμάς προμηθείας χρησιμοποιούμενος ύπό της Δυνάμεως 
συμφώνως ταΐς παραγράφοις 32 και 33 τών έν τή παρούση διευθετήσεων. 

Δ Ι Ε Θ Ν Ε Σ Κ Α Θ Ε Σ Τ Ω Σ ΤΗΣ ΔΥΝΑΜΕΩΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΑΥΤΗΣ 

5. Τά μέλη της Δυνάμεως δέον δπως σέβωνται τους νόμους και κανονισμούς 
τής Κύπρου καΐ δπως άπέχωσιν έν Κύπρω πάσης ενεργείας πολιτικού χαρακτή­
ρος ώς καΐ πάσης πράξεως άπαδούσης προς τήν διεθνή φύσιν τών καθηκόντων 
αυτών, ή αντικείμενης προς τό πνεύμα ύφ' ου διέπονται αί έν τή παρούση διευθε­
τήσεις. Ό Διοικητής θά λάβη άπαντα τά προσήκοντα μέτρα ίνα διασφαλίση 
τήν συμμόρφωσιν προς τάς υποχρεώσεις ταύτας. 

6. "Η Κυβέρνησις αναλαμβάνει δπως σέβηται τον αποκλειστικώς διεθνή χα­
ρακτήρα τής Δυνάμεως ώς αύτη καθιδρύθη ύπό τοΟ Γενικού Γραμματέως συμ­
φώνως προς τήν άπόφασιν του Συμβουλίου 'Ασφαλείας τής 4ης Μαρτίου 1964 
(S/5575) καΐ τήν διεθνή φύσιν τής διοικήσεως καΐ αποστολής αυτής. 

Ε Ι Σ Ο Δ Ο Σ ΚΑΙ ΕΞΟΔΟΣ : Β Ε Β Α Ι Ω Σ Ι Σ ΤΑΥΤΟΤΗΤΩΝ. 

7. Κατά τήν εΐσοδον ή άναχώρησιν τών μελών τής Δυνάμεως έκ Κύπρου 
ταύτα εξαιρούνται τών άφορώντων είς διαβατήρια και θεωρήσεις νόμων καΐ 
κανονισμών, ώς καΐ τής ύπό τής υπηρεσίας μεταναστεύσεως διενεργούμενης 
επιθεωρήσεως καΐ τεθειμένων περιορισμών. Τοά5τα εξαιρούνται ωσαύτως παν­
τός κανονισμού διέποντος τήν διαμονήν αλλοδαπών έν Κύπρω περιλαμβανομέ­
νης καΐ τής δηλώσεως αυτών, ουδόλως δμως λογίζονται ώς αποκτήσαντα οιον­
δήποτε δικαίωμα μονίμου διαμονής ή κατοικίας (domicile) έν Κύπρω. ΈπΙ τώ 
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τέλει τοιαύτης εισόδου ή αναχωρήσεως μελών της Δυνάμεως ταύτα δέον όπως 
κέκτηνται μόνον (α) άτομικόν η" συλλογικόν διάταγμα κινήσεως εκδοθέν ύπό 
του Διοικητού ή αρμοδίας τινός αρχής Συμμετέχοντος Κράτους' και (δ) προ­
σωπικόν δελτ(ον ταυτότητος εκδοθέν υπό του Διοικητού τη εξουσιοδοτήσει του 
Γενικού Γραμματέως, πλην της περιπτώσεως της πρώτης είσόδου καθ' ήν τό 
προσωπικόν στρατιωτικόν δελτίον ταυτότητος τό εκδοθέν ύπό της αρμοδίας 
αρχής του Συμμετέχοντος Κράτους γίνεται δεκτόν αντί του είρημένου δελτίου 
ταυτότητος της Δυνάμεως. 

8. Τά μέλη τής Δυνάμεως δυνατόν να ύποχρεωθώσι νά έπιδείξωσιν ουχί δμως 
και νά παραδόσωσι τά δελτία ταυτότητος αυτών άμα ώς προβληθή ή σχετική 
άπαίτησις ύπό τών αμοιβαίως συμφωνηθησομένων μεταξύ του Διοικητού και 
τής Κυβερνήσεως Κυπριακών άρχων. Έκτος ώς προνοείται έν παραγράφω 7 
τών έν τή παρούση διευθετήσεων τό μόνον Μγγραφον δπερ τά μέλη τής Δυνά­
μεως φέρουσι είναι τό δελτίον ταυτότητος αυτών. 'Εάν έν τούτοις τούτο δέν δει­
κνύη τό πλήρες δνομα, τήν ήμερομηνίαν γεννήσεως, τόν βαθμόν και τυχόν 
αριθμόν, τήν ύπηρεσίαν καΐ φωτογραφίαν του μέλους τής Δυνάμεως, τό μέλος 
τούτο δυνατόν νά ύποχρεωθή δπως παρομοίως έπιδείξη τό προσωπικόν αύτου 
στρατιωτικόν δελτίον ταυτότητος ή παρόμοιον ^γγραφον εκδοθέν ύπό τών αρ­
μοδίων άρχων του Συμμετέχοντος Κράτους τής Ιθαγενείας του είρημένου 
μέλους. 

9. Έάν μέλος τ ι τής Δυνάμεως έγκαταλείψη τήν ύπηρεσίαν του Συμμετέχον­
τος Κράτους τής Ιθαγενείας αύτου καΐ δέν έπαναπατρισθή, ό Διοικητής θά πλη­
ροφόρηση αμελλητί τήν Κυβέρνησιν παρέχων αύτη τά αναγκαία στοιχεία. *0 
Διοικητής θά πληροφορή ωσαύτως τήν Κυβέρνησιν περί παντός μέλους απου­
σιάζοντος διά πλείονας τών είκοσι και μιας ήμερων. Έάν έκδοθή διάταγμα 
απελάσεως εναντίον πρώην μέλους τής Δυνάμεως ό Διοικητής οφείλει νά έξα­
σφαλίση δπως τό ένδιαφερόμενον πρόσωπον γίνη δεκτόν έν τη εδαφική επικρά­
τεια του οίκείου Συμμετέχοντος Κράτους. 

Δ Ι Κ Α Ι Ο Δ Ο Σ Ι Α . 
10. Έγένοντο αί ακόλουθοι διευθετήσεις καθ' δσον άφορα είς τήν ποινικήν 

και άστικήν δικαιοδοσίαν ι λαμβανομένων ύπ' δψιν τής αποστολής τής Δυνά­
μεως και τών συμφερόντων τών 'Ηνωμένων Εθνών, και ούχι του προσωπικού 
οφέλους τών μελών τής Δυνάμεως. 

ΠΟΙΝΙΚΗ Δ Ι Κ Α Ι Ο Δ Ο Σ Ι Α . 
11. Τά μέλη τής Δυνάμεως υπόκεινται είς τήν άποκλειστικήν δικαιοδοσίαν 

τών οίκείων αυτών εθνικών Κρατών διά παν ποινικόν αδίκημα δπερ ταύτα δυ­
νατόν νά διαπράξωσιν έν Κύπρω. 

Α Σ Τ Ι Κ Η Δ Ι Κ Α Ι Ο Δ Ο Σ Ι Α . 
12.­ (α) Τά μέλη τής Δυνάμεως δέν υπόκεινται είς τήν άστικήν δικαιοδοσίαν 

τών δικαστηρίων τής Κύπρου ή είς οίανδήποτε έτέραν νομικήν δισδικασίαν, 
δι* οίονδήποτε ζήτημα άφορων είς τά υπηρεσιακά αυτών καθήκοντα. Ή ακο­
λουθητέα διαδικασία επί υποθέσεων αναφυομένων έκ ζητημάτων άφορώντων 
είς τά υπηρεσιακά καθήκοντα μέλους τινός τής Δυνάμεως καΐ αΐτινες έμπλέ­
κουσι μέλος τής Δυνάμεως καΐ Κύπριόν τινσ πολίτην, ώς και έπί έτερων συμ­
πεφωνημένων διαφορών είναι ή προνοουμένη έν παραγράφω 38 (β). 

(β) Είς άς περιπτώσεις ασκείται αστική δικαιοδοσία τών δικαστη­
ρίων τής Κύπρου έπί μελών τής Δυνάμεως, τά δικαστήρια ή ^τεραι 
Κυπριακαί άρχαί δέον δπως παρέχωσιν είς τά μέλη τής Δυνάμεως επαρκή εύχέ­


